KOH TPAWAHETO HA TPYKWUTE COMNCTBEHW
NMMEHKW HA 1 BO BYJITAPHWOT NATUHWTET

Mpe3emareTo Ha rPUYKOTO KYNTYpPHO HacneACTBO Of CTpaHa Ha
PvMjaHuTe 6UNO He efHall MOBOA 3a HayyHW ucnutyBawa. Vcnepy-
BauMTE Ha aHTMKaTa YylUTe OfaMHa 3acTaHase Ha CTaHOBULUTE [eka
061acTMTE BO KOMLUTO TFPUKMOT KpeaTuBeH AyX AenyBas Kako obpa-
3eL, BP3 PUMCKUOT KYNTYpPeH TepeH, CO Orfief Ha HWBHATa Cneuuguy-
HOCT W pasHOBWAHOCT, GapaaT 3acebeH TpeTMaH. bupejku rpykoto
B/MjaHWe BP3 pMMCKarta jasuMyHa noysa 6Gelle OCOGEHO CW/HO U 3Ha-
4ajHO, TPYKOTO ja3nyHO 6faro BO NIATMHCKMOT CTaHa camo no cebe
006jeKT Ha Hay4eH WMHTEpec, HemnpecTaHO MPUBMEKYBAjKM FO KOH cebe
BHWMaHMWETO Ha (hn10M1031Te U NIMHIBUCTUTE. W co nonHo npaso. Hayu-
HWTe pesynTatu JO6MEHN Ha OBa MoJfie MOXaT Aa OTKPWjaT HOBW XOpu-
30HTW, [a yKaxaT Ha YLTe HecorfiefaHn aHanorunm BO pPa3BOjHMOT
nat Ha HOBWUTE jas3uuW, KOW ersucTupasie WUAM ersuctupaar nog Bu
jaHMETO M AVPEKTHMOT KOHTaKT CO efeH NOopas3BMEH jasuK, KOjLITO
€ WCTOBPEMEHO M HOCUTEN Ha efiHa noborata KynTypHa Tpaguumja.

MpoyyyBarwata Ha TFPUKUTE jasuyHW 33EMKW BO JIATUHCKMOT
0f, rnefHa TouKa Ha (hoHeTMKaTta, Mopdonorujata, CMHTaKcarta, Nek-
cuKata W Cn. HanpaBuja 0fBaj BO TEKOT Ha 19 B. 3HauuMTeNeH Yekop
Hanpes. BnarogapeHne Ha Georg Curtius, aBTOpPOT Ha MNPO4YYEHOTO
peno Grundzige der griechischen Etymologie, Leipzig 1858—1862,
Gellle BOBeJeH KOMMapaTMBHO-UCTOPUCKMOT METOA U BO o06/iacTta Ha
KnacuyHata gunonornja. Bo 1855 rofuHa, Ha KOHrpecot Ha (huso-
nosute BO XamOypr, MCTUOT Y4YeH OfpXKa npefaBare 3a FpyKuTe
360pOBM BO NAaTUHCKMOT, KO MOCNYXXM Kako OCHOBMLA Ha W3fafe-
HaTa Bo 1882 r. Bo Jflajnuur kHura Ha Fr. Oskar Weise, Die griechi-
schen Fremdworter im Lateinl. OBa 06eMHO [efl0 M [eHecKa yLuTe
BaXKM Kako MaToKa3 3a MoHaTtamolHW ucnefysawa of Toj Bug. IMo
HeroBa nobyga Ce HanuwaHuW MHOTY AucepTauuu, MoHorpaguu u
ojfenHun ctatum. CuTe Tve MOBEKE WX MOMasIKy MpuAoHene BO W3-
BeCHa CMMCMa 3a pacBeT/YBaweTO W yHarnpedyBakeTo Ha OBa Mpa-
Wwakre. Cenak, co Ornej Ha ronemuoT Harpegok NOCTUIHAT Ha JIMHIBK-
CTMYKOTO NOfe BO MOCNeAHUTE [JeLeHUW Ha 0BOj Bek, M3rnefa feka
1 NpoyyyBarata 0f obnacta Ha oBaa nNpobnemaTuka Tpeba fa HaBnesat

1 MowmecTeHa Bo Preisschriften gekront und herausgegeben von der First-
lich—Jablonowskischen Geselschaft in Leipzig nog Hacno: Die griechischen
Worter im Latein, Dr. Fr. Oskar Weise, gekronte Preisschrift in verdndertem
Nachdruck der Originalausgabe 1882, npensgageHa of Zentral-Antiquariat der
DDR, Leipzig 1964,
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BO HoBa (pasa. Bo TOj OfHOC KOMMapaTUBHO-UCTOPUCKWUOT METOf WU
nokpaj 36oraTyBaweTo €O bpyrmaHoBWTE2 HayyHW [OCTUTHYBakba,
He cekoralwl ja NOKaxyBa CBojaTa MPMKNALHOCT W LEMCXOHOCT.
Toa [0 ToNKy noseKe, LUTO NWHIBUCTUTE 0f MOHOBOTO BpeEMe He ce
OrpaHuyyBaaT BO CBOWTE MCMeAyBatba CaMO Ha OBMYHOTO OMMLLYBatbe
WM UCTOPUCKO MPUKaXKYBake Ha jasnuHuTe (PeHOMeHW, TyKy Hasfe-
ryBaaT M BO TakBWM noTaTv, Kako Ha NPUMep BO TOJIKYBatbeTO M
06jacHyBareTO Ha TVe (PEHOMEHM 610 of (MN0NOLLIKK, MOP(ONOLLKO-
CYHTaKTUYKM WM NeKcnuky acnektu. CeTo Toa BOAW KOH Mo3afna-
604eHO 1 ceondiaTHO TpeTuparbe Ha pasrniefyBaHWOT Npobiem u npet-
nosara No3HaBare Ha HajHOBUTE IMHTBUCTUYKM METOAM U HAcOKM3.
Bo cnyyajoT ce MMCAM NPBEHCTBEHO 3a 3Ha4ajHWTe [LOCTUIHYBakba
Ha CTpyKTypasHaTa /IMHIBMUCTUKA, Koja Hajae cBoja 6asa BO Teopet-
ckute noctaBkM Ha LlUBajuapeuot Ferdinand de Saussured, egeH of
HajroneMute AMHrBUCTA. CTPYKTYPAIHUOT JIMHIBUCTUYKMA  METOL,
npugaTteH Beke 0f rofiem 6poj eMWHEHTHW HayuYHWUM Of Len CBeT,
faBa HOBWM norneau u Bp3 no3HaTu BeKe (pakTu. Herosoto
TEXWLITE NeXXN BO ChakareTo, [eKa jasuKOT € CUCTEM COCTaBeH Of
n3BeceH OpoOj efeMeHTW, CBpP3aHM Ha oApefeH HaynH nomery cebe.
Tue enemMeHTU He Tpeba Ja Ce pasrfiefyBaaT M30/MPaHO, TYKY CeKoj
e/leMeHT BO OAHOC Ha HerosaTa MOBP3aHOCT CO LIESIOTO, CO CUCTEMOT.
Baka dopmynupaHaTta nocTaBka BaXKU MNPBEHCTBEHO 3a aKTye/lHaTa
jasnyHa nonox6a, WUAM T. H. CMHXPOHWYHOCT Ha jasukoT. Of apyra
CTpaHa, €BOMYTUBHWUTE jasW4yHW MPOMEHW MOXaT fa buaar npegmeT
Ha [OMjaXpOHWYHO TpeTuparbe, fa OndakaaT Lena efHa enoxa, npu
KOe rnaBHMOT 360p ro uUMa uctopujata Ha jasukoT. CUHXPOHWUYHOTO
M [MjaxpOHUYHOTO NpOyYyBare, Makap W CYLUTECTBEHO Pas/NyHK
CO ronema MpeTnas/MBOCT, MOXaT Aa Ce MPUMeHyBaaT KOMOWHMpaHOo
3a paspellyBarbe Ha fJafieHa jasuuHa cuTyaumja. Tpeba cekorawl fja
ce MMa npefBui Aeka BO CeKoja CUHXPOHWYHOCT MOcTojaT nosysa-
BPLUEHW MPOLECH CO HarjaceH TeHAEHUMM KOH HOB AujaxpoHMYEH
npouec. CTPyKTypa/M3mMOT BO JIMHIBUCTMKATA MPUAOHECE 3a pasBu-
TOKOT He camo Ha (poHosormjaTa, TyKy M 3a pacuyToT Ha MoptosoLl-
KUTe W CUHTaKTUYKWUTe cTyamu. [leHecka BeKe rybu BpefHOCT cCTa-
POTO NIMHFBUCTUYKO CTAHOBWLUTE 3a W30/IMPaHOTO pasrfiefyBare Ha
MOP(OSIOLLKNTE 0f CUHTaKTUUYKUTE NpobemMu.

He Tpeba pa ce pasbupa OfoBAE AeKa KOMMApaTUBHO-UCTOPUC-
KMOT MeTOof, KOj LITO ce ynoTpebysa BO 06/1acta Ha KnacmyHata huno-
nornja Tpeba fa BaXW Kako 3acTapeH. HewTo noBeKe, BO enoxata
Ha CTPYKTYpaan3moT Toj MOXe fAa ja fobue Taa HOBMHA BO CBOjaTa
COAPXWHa, cCnopefj Koja MpoOMeHWTe BO ja3MKOT fAa ce pasrnegysaat
He ocameHo, TYKY C006paseHM u [0BefjeHUW BO BpCKa CO CUCTEMOT.

2 Bo T0j nornep 3HavaeH e HeropwT Grundrif der vergleichenden Gramma-
tik der indogermanischen Sprachen og 1886—1892 Bo BTOpO M3gaHue of 1897—1916.

3 3a HMB M3BecTyBaaT Ha npumep M. VBuK BO MpasBuy y AMHrBACTULMY
JbybrbaHa 1963; CaspemeHuk 8—9, Beorpas, 1966, Bo opgenot KubepHeTuka u
ctBapanawTeo; N. Winer, KubepHeTuka 1 gpywTso, beorpag 1964.

4 Herosuot Cours de linguistique générale, Paris 1916 , 1922 e npupayHa
KHWra 3a IMHIBUCTUTE.
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M nokpaj Toa, ce CnyyyBa, jasU4yHUTE MPOMEHM, MOTUMHYBAjKM Cce
Ha COMCTBEHA /1I0TMKa, Ja He MOXaT Aa 6uaaTr objaCHeHM W caTeHu
Mpexky efeH oApefeH MeTOAONOWKM NpuHuMn. OTTyka npousnerysa
[EeKa jasnyHaTa eBOnyLMja He Ce OfBMBA NO efeH NpaBuieH, U3pamMmHeT
mat. Taa CTOM BO TeCHa BPCKa CO MOSIMTUYKUTE, COLMjaTHO-EKOHOM-
CKMNTE W KYNTYPHWUTE MPUAMKN Ha efeH Hapof, a Tue Ce oapasyBaar
Ha CBecTa M OMTOT Kako Ha KOMEKTWBOT, Taka M Ha efuHKaTa 1 Ha
CTPYKTypaTa Ha HMBHaTa ncuxuka. Ha oBue hakTopy BO MOCNeAHUTE
FOAVHW ce fasa C& noroseMa BaXKHOCT M Tue Tpeba fa 3a3emar efHo
0, YenHUTe MecTa BO (DMNOMOWKWATE W NUHTBUCTUYKUTE CTYAWW.

Coobpa3syBajkn Ce CO rOpemnsioKeHnTe cakawa HUe ce obu-
[loBMe fa ja ucrpobame HUBHATa WMCNPABHOCT BO PErvOHOT Ha rpu-

KUTE 3aeMKM BO NIAaTUHCKUOT HapofeH rosop. Mucnnme [eka Of TakoB
arofl Ha pasrfnegyBare Ke MOXeme fa (hpavme nojacHa CBET/IMHA Ha
efleH nNpo6nem of oBaa 061acT, KOjLWITO, MO Halle MUCNEHE WU CNopes
nojarouuTe CO KOW pacrionarame, ocTaHan [0 cera efHOCTpaHO 06-
jacHeT. Wmawme npeaBup efHa ofpefeHa rpyna rpyYKyM  COMCTBEHM
WMEHKN KOW HaBsnerne BO J/IATMHCKWOT HapOAeH TroBOp, OfpaseH,
Makap W OCKYyAHO, BO MPB pej BO MaTepujanoT LUTO HW ro fasaar
Hatnucute. Mefy nocnefHWTe, NPO3HWUTE HaArPOGHW HATNWCK, T. H.
timlus-n, notoa tabellae devotionis u cn., oarnegysajku ro Hapog-
HWOT KYNT, 04 Apyra CTpaHa, ondakajku ja TepuTopujaTa Ha Lenata
PuMcka vMmnepuja, ce TYyKypeyu HajcurypHuTe CBefouM 3a XusaTta
HapogHa nekcuka. CakpanHWOT CTWUA MpPe3eHTUpaH BO HMB MMa Haj-
[ONro coyvyBaHa KOH3epBaTMBHA Tpafuuuja, HajMasiky e NoAnoXysaH
Ha MofepHu3aluja W HajnoBeKe COAPXM COCTaByBaHW MO OApefeH
mMogen (opMuM U rpamMaTMyKu CTPYKTYpW, MO 4mja (DPEeKBEHTHOCT
MOXeme fa Cyaume 3a 0COBeHOCTUTE W MPOMeHWTe BO jasukoT. Of
OBMWe HaTnucy ce fobuBa penatMBHO noborata Civka 3a efHa ctepa
OfL @HTUYKOTO fIEKCUYKO 60raTcTBo, Kakea LUTO MpeTcTaByBaaT Cor-
CTBEHWUTe WMeHKWU. CnefcTBeHO Ha Toa, 6narofapeHue Ha TakBuTe
HaTnMcK, e YoueH efieH UHTepeceH ()eHOMEH, T. H. M- (pfiekcuja, Koja-
LUTO Ce NnojaByBa Kaj rpuKUTE COMCTBEHW UMEHKW Ha -, BO MPOLECOT
Ha HWBHOTO BK/OMYyBake BO BYNrapHWOT naTvHWTeT. Bo cnopenba
co 6orarara fiMTepaTypa LUTO NOCTOM 3a ja3UKOT Ha npo3auumTe 1 NoeT-
CKMOT NTAaTMHCKM ja3uK 0f pasHUTe MNepuoaM, BO Koja, BO MOrosiem
Uny1 nomas obem, Criopes CTUACKATa MOAA WKW MYPUCTUYKUTE TeHLeH-
UMV Ha JafieHaTta enoxa e 3acTarneHo W rpallakbeTo 3a ynoTpe6ata Ha
rpuKknUTE (PNEKCUOUIHN (HOPMM BO NTATUHCKUOT, HAYMHOT Ha KOj LUTO
CTaHyBa/l0 BK/IONYBakeTO Ha FPUKWUTE COMCTBEHW WUMEHKM Of Hapos-
HWOT roBop (BYNrapHWMOT NaTMHMTET) OMA Jocera MOPeTKO MpeaMeT
Ha ucnuTyBare. oBeKe MeCTO M BHUMaHuWe fobuea TOj npobnem
BO KHuraTa Ha Peter Frei, Die Flexion griechischer Namen der 1. Dekli-
nation im Latein, Winterthur 1958. lMokpaj ronemoto KOAWYECTBO
[oKaseH maTepujan 06paboTyBaH Mo BPEMEHCKM Mepuoau, Mo nucatenu
M MO HOMWHATMBHW HacTaBKM, (Ha cTp. 27—34) BpP3 OCHOBa Ha cobpa-
HuTe Bo CIL 122 Hatnucy, WTO ja oapasyBaaT HapogHaTa rosopHa
Tpaguuuja of 1. B. Mp. H. €. W MPeKy efHa MpeumusHo CrpoBefeHa
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Knacugukaumja Ha Toj BuAg Matepujan, Frei rv opbenexysa [ABeTe
HacoKW, M0 KOWLITO Ce OABMBAMIO BKIYYYBaHETO HA FPUKUTE YKEHCKU
COMCTBEHN WMMEHKM Ha -1 BO NaTWUHCKMOT HapofeH roeop. PesynTa-
TUTE Of 0BOj MpOLEeC TOj M CBefyBa Ha efHa BOKancka nekcuja
CO FPYKM WM NaTUHCKU HacTaBku of | peknuHaumja (ctp. 27—31)
M efHa T3-(eKcuja, KOjallTo MpeTcTaByBa MPOLUMPYBakbe Ha BOKas-
cKata (nekcuja co efileH N- enemeHT of Tunot Danaé, Danaénis
(ctp. 32—34). LUto ce ofHecyBa [0 MocnefHata, rc-(iekcujaTta,
npaBy BnevyaToK OTCYCTBOTO Ma MCTPaXKyBauku MpucTan Kaj aBToOpoT
3a 0BOj NPOo6SEM, LUTO He e C/lyyaj CO OcTaHaTuTe Temarcku o6s1actu
04 nocoyeHata kHuWra. OBfe aBTOPOT Ce 3af0BO/yBa fJa M cymupa
M COOMNWTU MOCTOjHUTE BeKe HayyHW pesynTaty, MON3YyBajKn ru
rnaBHO [oCTUrHyBawaTta Ha Hehl5 n Leumann—Stolz6. OceeH Toa,
TOj He ja cornegysa MPUYMHCKaTa MOBP3aHOCT LUTO MOCTOM Mefy BO-
KafickaTa M MpousfneseHata Of Hea npowunpeHa u-tnekcuja. OcTa-
HyBajKM W BepeH Ha KnacuyHata MnagorpaMatumyapcka Tpaguuuja,
TOj ce cnoXysa co Leumann 1 ro nojpxysa HeroBoTo r/eauLiTe
3a aHaOrHOTO BAMjaHWe Ha NaTWHCKWTE M- OCHOBM Of TWUNOT sermd,
-6nis, Cicero, -0nis, Catd, -6nis, Nero, -6nis n gp. Bp3 WMeHKUTE
o oBaa (hnekcuja. MeHnTMBOT Danaénis T0j ro o6jacHyBa Kako aHa-
norvja Ha ctpyktypata Danaé Capitonis, Kako LUTO YecTo ce Chny-
uyBasio MoKpaj MMeTO Ha pobWHKaTa fa CTOM MpPesuMEeTo Ha rocno-
[apoT, LWTO ro noTepaysa co osaa tabella devotionis CIL 12 2, 1130
Danae ancilla noicia | Capitonis, hanc ostiam | acceptam habeas | et
consumas Danaelne. (Frei, ctp. 33, Leumann ctp. 263). OBa cTa-
HOBULLUTE 3a MOTEKNOTO Ha TOj WeneMeHT Frei ro cnpoTuBCTaBYyBa
Ha Hehl-0BOTO7 TONKyBake crnopes Koe, giekcujata of tunot Danaé
-énis ce [oBeflyBa BO BpCKa CO efleH HOMWHATMBHO YMoTpebyBaH
akysatue Danaen, of Koj noToa HOpManHO foafa [0 06pasyBareTo
Ha opmm no TpeTa feknuvHauuja: Danaénis, Danaéni utH. Makap
wro Frei ro oTgpnysa oBa 06jacHyBate Kako HeOApPXKMBO, HUE MU-
CMMe [leKa BO M3BeCHa CMUCMa Toa MUMa CBOja /IorMyHa 3aCcHOBAHOCT.
Taa ce Kpenu Ha (PaKTOT, LUTO aky3aTWBOT, Kak0 MOYECTO ymnoTpe-
OyBaH nafex, KojlTo CToM Haj6nusy [0 HOMWUHATMBOT, MOXEN BO
M3BECHW CNyvyan, MMEHO NpW efMNTUYHW MU3pasun, fa ro 3acrtanysa
HOMWHATMBOTS.

Mokpaj oBME ABe TOMKyBakba Ha CMOMHATUOT BeKe jasnyeH
(beHOMEH, HMe MUCAMMe [eKa CO KOMOMHMpare Ha MoBeKe hakTopw,
npuakajkn ro CTPYKTYpPaSIHMOT MeToh, a He OT(payBajkm ro Hu
TPaLULMOHA/IHOTO TO/NKYBakbe, MOXE [Ja ce fafle W TPeTo, KOeLwTo
6u 6uno noersakTHO BO crnopefba CO NpBuUTe ABE.

5 Albin Hehl, Die Formen der lat. ersten Deklination auf Inschriften, Diss.
Tibingen 1912.

6 Lateinische Grammatik, Laut- und Formenlehre, 262 f. Miinchen 1926.
Hwve ro kopucteBme 5-T0 m3gaHve og 1928.

7 Hehl,, o. c., no coonwTeHne Ha P. Frei.

8 N. M. TpoHckuKM, Ouyepkn M3 WUCTOPUM NATUHCKOro n3mka, Mocksa
—/leHnHrpag 1953, 245, 3a6. 1,



rpl-IKVITe COMNCTBEHN MMEHKWM Ha -n BO BYNr. IATUHUTET 155

3a nocTojHUTe rc-hopMM Hapefd, CO COOABETHUTE BOKAa/lICKW 3a-
BpLUOLM HA -a, OOHOCHO -e, M3BecTyBa Hakpatko O. Weise9. Toj
ja ncTakHyBa KakO XapaKTepuCTWYHA 3a HaTnucute Of KpajoT Ha
peny6nMkata MoyecTaTta pacnpoCTPaHETOCT Ha rpukute E£-hopmm
Kaj YXEHCKWTE COMCTBEHW WMEHKM Ha -1, O4HOCHO MallKuTe Ha -ng,
LITO MOKaXKyBa [eKa TWe WMEHKM ro nNpeTnoyvTane TUNOT Ha rpy-
KaTa (psiekcuja npef oHoj of natuHckata. Weise ja cornefysa v noja-
BaTa Ha HeobWuYHWTE U ,,aBHOPMANHUICTEeHUTUBM W [ATUBK Ha -Enis
1 -&ni co noyecTa yrnoTpeba BO HATMMCUTE MU TBPAM [EKa TWE HACTaBKW,
pasBMeHN 0f rPUKUTE MMEHKM Ha -, KOH KOW LUTO NpBOOUTHO 6une
obpa3yBaHW, Ce pacrnpocTpaHWie M Ha YMCTO PUMCKWUTe Kako Mar-
cianeni CIL 5 3011, Severianéni (ibidem 890) n gp. Mpwu T0a TOj
Ce MOBMKYyBa Ha OrpomeH pgokaseH martepujan kaj NeuelO. Cnvkata
Kaj Neue Moxe HaBMCTMHa fa He yBepu feka 0BOj (heHOMeH BO BYII-
rapHWOT NaTUHWUTET JOCTUrHAN HeobWYHO ronemu pasmepull Oposge,
Mo Halle MWC/eHe, Ce HanoXyBa MoTpeba M 04 edHa coumjasiHo-
MCTOPUCKA aHanmM3a 3a YCTAaHOBYBate€ Ha HEKOM MNPUUMHK, LWTO 6K
MOXefne fa [oBefar O Hero.

WcnuTyBajKu rv BpeMeHCKUTE paMKU Ha Taa MHTEpecHa jasuyHa
MaHuecTaumja, WTO 3ano4yHyBa HajnpBo of Pum 1 BeKe BO 2. B.
ce npowupyBa Ha cuTe NpoBuHUMWM Ha Wmnepujata, Frei, ocnoHy-
Bajku ce Ha Hehl, rv ogpenysa BO WHTepBasioT o4 1 B. np. H. e.
— 4. B. H. €., 0f KOra jatvpa 1 nocnegHMoT 4OKa3 3a oBaa (iekcuja.
Ha nonuTuuka penauuja T0a 3HauM enoxata Ha MPUHLMNATOT U anco-
NyTHaTa MOHapxuja CO XapakKTepuUCTUUYHMTE 3a TOj MOPEefOK POMaHM-
3aumja Ha WTanuja v ceBepo-3anagHWTe MPOBMHLMM W ennHM3aumnja
Ha MCTOYHMTE. Toa 1Ma 3a nocneauua HeeepojaTeH NPUAMB Ha PO60BY
BO Pum n WTanmja, ronema M3MeLlamocT Ha €THWYKMOT COCTaB Ha
HaceneHWeTo, 06eMHYBate Ha rpuKata v pumckata Kyntypa u pamHo-
MpaBHOCT Ha T[PYKMOT U NATUHCKMOT jasuk. Ha couujanHo-eko-
HOMCKM NfiaH Toa 3Hauu npef cé pacuyT Ha rpafoBuTe CO CuTe Cfo-
XEHU MYHULMNANHW OfHOCU M 6p3 MoJemM Ha 3aHaeTuTe, LUTO MpeT-
CTaByBa HOBa eTana BO Pa3BUTOKOT Ha pPOOOBMaAETeNCKOTO OnLTe-
ctBo. Bo Toa Bpeme cé noBseKke foafaaT 40 M3pa3 HOBWTE (HOPMU Ha
pOOOBNAAETENCTBOTO, HAacTaHaTU Mopagn AenyMHOTO OCM0004yBaHe
Ha po6oT, mopagu Toa LWTO My e AOMyLWTeHO Aa paboTn u co3fasa
Mo CBOja COMCTBEHa MHMUMjaTMBa. Toa 0f CBOja CTpaHa BOAWM KOH

9 O. Weise, 0. c. cTp. 57.

10 Fr. Neue, Formenlehre der lat. Spache mit Register von K. Wagener,
Berlin 1872.

11 Neue—Wagener 13 Das Substantivum, Leipzig 1902, S. 102: ,,In der
Volkssprache scheinen weibliche Namen auf -e den Gen. auf -enis3 den Dat. auf
-eni gebildet zu haben, welche Formen in den Inchriften heufig sind. CIL 2,
3976 Staphyleni(s); 3, 3289 Augenis; | Neap. 3863; 4279; 4976; 4683; 5980;
6699; Muschenis, Daphnenis, Nicenis, Euticenis, Elatenis, Euterpenis, Chre-
stenis; Inscr. de Lyon S. 179 Nr. 2 und S. Nr. 86 Tychenis, Rhodopenis . . .
CIL 2, 419; 2, 2449; 2, 2587 . . . Trophimen(i), Aecileni, Lydeni, .... | Neap.
3827 Daphneni, 5736 Danaeni . . . Selten ist die entsprechende Bildung im Acc.
CIL 1, 819 Danaene . . .*



156 Enena 3orpadcka

[0 [m3BecHa CTenmeH HEBONHO MpW3HAaBawe Ha Herosata JMYHOCT
M3paseHa MNpPeKy HeroBmoT nonycnobogeH wau cnobofeH Tpyn. Ha
Taa 6asa WCKpCHyBaaT ,,HOBM CMPOTMBHOCTM Mefy MonycnobogHata
MHMUMjaTMBa Ha OMBLUMOT anconyTeH pob WM HeroBata HajBOPELLHO-
NMpUHygHa 3aBMCHOCT 0f OMBLUMOT anconyTteH pobosnageTen . . .
3a Pvmckata vmnepuja of OBOj NEpUOA Ce XapaKTepUCTUYHU TaKBU
rnojaBu, Kako naTpoHaTt, Nekynudj W cf., KoM 3aefHO CO KOJOHaToT
Ce jaByBaaT KakO aHal0rmja MMEHO Ha POAOBCKUTE OHOCW W Ce CO3-
fafeHn Bp3 6as3a Ha UCMON3yBarbeTO Ha POLOBCKUTE W IMYHUTE BPCKU
a He Ha JMpeKTHa M MexaHWyka npuHyga“12. Tve obugn 3a npu-
BMAHA pecTaBpauunja Ha efleMeHTWTe Ha pPOAOBCKaTa 3aefHWua, npa-
BEHW CO Len 3a M3Haofawe NonpurogHn (opmm 3a ekcnsoarauuja
Ha po60oBMTE, HE Ce HULUTO APYro OCBEH eNeMeHTU Ha theyaanusauuja,
MojaBeHN Kako pe3ynTar Ha TWe BHATPeLHW MNPOTUBPEYHOCTM, KOW
C&é MoBeKe ro 3abp3yBaaT pas/foXyBareTO Ha pPOOOBNAAETENCKOTO
OMLUTECTBO M 0 OTBOpaaT MaroT Ha HosaTa (eyganHa opmauuja.
3aToa HaarpobHUTe, BOTUBHUTE U APYTX BUAOBU HATMMCKU Of OBaa eno-
Xa, AaBajKn HajBepHa C/MKa Ha CouMjaIHO-eKOHOMCKaTa CTPYKTypa Ha
HaceneHneTo, 06unyBaat Co MaTepujan 3a MefycebHWUTe OAHOCK, BPCKH,
4yBCTBa, AO/DKHOCTW, LUTO MOCTOeNe Mefy rocnofapoT W HeroBuoT
po6, 0AHOCHO POGMHKa, Mefy NMBGEPTUHOT U HEroBMOT GMBLL MATPOH
CO MoTecHaTa (pamminja, a 3a KOe pPeynTo CcBefoYaT UMUHATa W rnpe-
3MMUIbATA Ha TakBW NMLA, CpeKaBaHW BO HATMWUCWATE MHOTY 4YecTo
BO TEHUTMBEH WAW [ATMBEH MafieXXeH OfHOC.

JloBeflyBajku ro ropHoTo BO BpCKa CO pasriefyBaHUOT (heHo-
MeH, HUE MWCAMME AeKa MOCTOM OuYMriefHa KOUHUMAEHUMja U 00y-
CNOBEHOCT Mefy NojaByBareTO Ha Taa N-thekcuja Co 3a4ECTEHWN FeHK-
TUBHW W [aTMBHU NafeXHW ¢opMu Ha -énis u -éni K coumjasiHo-
E€KOHOMCKWUTE TMPUANKM CO HOBMTE (hopMM Ha po6OoBNafdeTencrso,
13pasnTO XapaKTepUCTUUYHWU 3a 0BOj Nepuoj 0f PasBUTOKOT Ha pUM-
KOTO po60BNafeTeNcko OMLITECTBO. VI3MEHeTUTe Kako pesy/nTaT Ha
TOa OfHOCK Mery pob0oBUTE W FOCMOAAPUTE Ha LUTETa Ha MOCMefHuTe,
rm npuHyayBase WUCTUTE Ha C& NOrosieMyd KOpeKUMu W OTCTanku BO
nonsa Ha MpBWTe, CO LM Aa ce MOCTUIHE HMBHOTO MOKOPCTBO. EAHO
Of CpeAcTBaTa 3a Toa O6UI0 M OTNYLUTakETO Ha POOOBMTE MO 3aBeLUTa-
Hve. Mo Taa Taka HapeyeHaTa manumissio, 6uBLIMTe pob6oBK, 0f-
HOCHO pOBWMHKM ro fo6MBane NPeHOMEHOT M FeHTUAULMJOT Ha CBOMUTE
6uBwy rocnogapy. CBOETO WHAMBMAYaNHO WMe Tue O 3anasysasne
Kako cognomen, KOjLWITO AypW Of KpajoT Ha 2 B. 3af0/DKUTENHO Bre-
roN Kako COCTaBeH [ie/1 BO enurpagckara (hopmysa Ha HUBHOTO mmel3.
Kaj TakBM MMEHO NPeTeXHO FpuUKM cognomina e ogbenexaHa AoTwY-
HaTa n-hfieKcMja Co MapKaHTHUTE TeHWUTUMBK Ha -énis 1 gaTueKM Ha éni.
HuBHaTa Taka MacOBHa M LIMPOKa ynotpe6a U HWBHOTO MPETMOoYM-
Tatbe Npef BOKaNCKWTe najexHW (opMy HaBefLyBa Ha 3aK/yyok

12 A. &. Jloces, Vcwopun aHwmyHon 3clewwmkn, Mockea 1963, cTp.
123, 127.

13 A. |. Pfiffig, Die Namen ehemals unfreier Personen hei den Rémern und
in Etrurien, Beitrdge zur Namenforschung, Hf. 3, 1960, S. 256.
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[eKa nopagu Hekou MnpuyvHM Buna HapylweHa npupogHata (yHK-
uMja Ha Tve opmu, LWITO, BepojaTHO, AoBedyBasio 4O 36pKM BO cuUCTe-
MOT Ha BOKa/icKaTa (hfieKcuja U Npefn3BMKano nojaByBawe Ha T. H.
A-thnekcmja. HaorfajKkm BO BPCKa CO TOa M3BECHWM aHanornm og, obnacta
Ha KMbOepHeTuKarta, HaykaTa Koja Ce 3aHMMaBa CO 3aKOHOMEPHOCTUTE
BO YrpaByBareTO OMNWTK 3a pasHW CUCTeMW, HMe ce 06MAOBMe Mo
CMYHM MaTUWTa fJa o aHanusupame U 06jaCHMMeE MojaByBaHeTo
Ha TOj jasuueH dheHomeH. Cnopej KubGepHeTUKaTa CeKoj OfAeneH
CUCTEM MOXE fa NOCTOM BO FpaHWLMTE Ha OApefeHM U3MEHW LUTO ce
C/lydyBaaT CO HEero nopagu efHu uau Apyru npuunHi. Tue NpuyunHmn
[ejCTBYBajKM aKTUBHO BP3 CWUCTEMOT ce CTpemar fa npeav3BuKaaT
TakBW HapyllyBaka BO Hero, Taka fa ro u3eefar HafBop Of rpaHu-
UMTE BO KOM € BO3MOXHO HEroBOTO MOCTOEHe. AKO W3MEHWUTE T
HaTpnaat MNpPoOMNMcaHUTe rpaHMLK, CUCTEMOT MpecTaHyBa Aa MoCcTou
1 NPeMUHyBa BO [pYr KBaMTaTUBHO HOB cucTeM. Bo KpyroT Ha ofpe-
[eHuTe rpaHnuy U3MeHWUTe NPean3BUKYBaaT MPeMUH Of eAHa cocTojba
BO Apyra 6e3 fa ro Hapylatr CUCTEMOT.

CoobpasyBajku Ce €O rOpHOTO W criopefyBajku M BOKa-
CKaTa M KOHCOHaHTCKaTa (nekcmja, BP3 OCHOBa Ha WM3HECEHUOT Of
Frei (ctp. 27—29) pokaseH matepujas, HUe KOHCTaTMpame efHa no-
noxba, koja Moxe fa 6uae npeTcTaBeHa Npeky cnefHata Tabena:

Bokancka thnekcuja n- tnekcuja
| ]

CO IATUHCKK a-thopmu CO TpyKM e-opmm

N. -a N. -& N. -é

G. -ae BO ByNr. nat. Yyecto -€ G. -es G. -énis
D. -ae BO Bynr. nat. yecto -e D. - (j He ce nulyBao) D. -éni
Acc. -a(Lw). Acc. -e(m) petko e(n) Acc. -éne(m)
V. =N. V. =N. V. =N.

Kako BeKe CMOMHaBMe MOrope Kaj rpukute COMCTBEHW UMEHKM
Ha -n, rpykuTe e-hopMM BO BY/FAPHUOT NATUHUTET OWMe Janeky
MOMPETNOYUTaHN M MOPAcNpPOCTPaHETW 0f naTWHCKUTe. Toa ce o6jac-
HyBa CO pYKOTO MOTEKNO0 Ha HACENeHWETO Of HWUCKWUTE CNoeBu, BO
yuj cocTaB npeossagysane pobosuTe U NnbeptTuHUTe. Kaj HWMBHUTE
YKEHCKM cognomina BeKe BO 1. B. Mp. H. €. BO HaTnucuTe No4vHane
[la Ce cpeKkaBaaT W MpPOLUMPEeHUTe M-(POP>KK Haped CO YMCTO NaTWH-
CKWTe MNpeHoMeH W reHTWMuuj. OBaa MojaBa € HajMacoBHa BO 2 B.
M ce coBnara co BPeMeTOo, Kora TakBMTe cognomina CTaHyBaaT Hew3o-
CTaBeH fAen of enurpadckara gopmyna Ha umeto. Of fApyra cTpaHa
€ No3HaTo feKa 3a HapoAHWOT roBOP OfpaseH BO HATNUCUTE Ce Xapak-
TEPUCTUYHM OpTOrpackuTe HeAOCNeAHOCTH, Kako Ha npumep, npe-
HebperHyBalLeTo Ha KpajHoTo -ra, ogHOcHoO -, BO acC. Sing., Hepas-
NNKYBaweTO Ha JONATMTEe W KpaTKMTE BOKanW, MOrpeLHOTO npeHe-
CyBarbe MOpagn HeJoCTUN Ha MECTO, MCMyLUTaweTo Ha OyKBuM M Ch.
Mopagn cé oBa Cekako foarano MHOry 4YecTo [0 M3paMHyBawe Ha
noBeKke MaZeXHW (opmMn BO NafexHWOT cucTeM Ha I-Ta JeknuHauwja,
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KOe CTaHyBa OuYMrfefHO Of NpunoxeHata Tabena. Ha TOj HaumH K
FrOBOPHO U MUCMEHO FEHWTMBOT WM [aTMBOT Ha NaTUHCKWUTE hopmMu
MOXenie fAa Cce MOK/onyBaaT CO HOMWHATMBOT, BOKaTWBOT, AAaTMBOT
M aKy3aTMBOT Ha rpukute. CneAcTBeHO Ha T0a, 61U Gue HanosiHO
n3pamHeTn no opma Danae ancilla ... co consumas Danae(ne),
nnn npueegeHnoT og Frei Ha ctp. 32 CIL IV 5298 (Pompei) gatvs
Crocine(ni) co BefHall HanmMCaHWOT 4O HEro of WcTa paka HOMUHATVB
Crocine. 3a fa ce u3berHe xomoLllWjaTta, LUTO r0 AOBeAyBana BO
KpM3a OMCTaHOKOT Ha BOKAJCKUOT MajeXxeH CUCTEeM, jasuyHata CBecT
Ha HapofoT nobapana W3fne3 Of HacTaHaTata cuTyaumja cO [ofaBatbe
Ha eAeH M- eNeMEeHT 1 He e UCK/YYEHO AeKa BO Cy4ajoT Kako Mogen
MOXene Aa NOCNYXaT NaTUHCKWTE N-OCHOBW Of TWUMOT Ha WMEHKWTe
Ha -6, -6TS. CeKako eAHO aHalorHO B/MjaHWe Ha TakBUTE WMEHKM
MOXe fJa Aojae BO MpeaBuf Aypv Mo ropHuTe objacHyBama. Taka,
6e3 fga CTaHe U3ymupare Ha BOKa/ICKWUTe (hopMu, npoLumMpeHara
A-thnekcmja co ynaanvMBMTE HacTaBKM Ha -€nis, -€ni, U MOPETKOTO
-éne(m), Kou, crnopep Aokasunte Ha O. \Weise npemuHane M Ha 4YACTO
pumMcKUTe cognomina Kako Severianeni, Marcianeni n gp., ce jaByBa
Kako efileH BWA MOCT 3a npebpofyBare Ha Kpus3aTa BO CUCTEMOT Ha
I-Ta geknuHaumja, kora Gune BK/IOMYBaHW BO Hea FPUKMUTE XKEHCKU
COMCTBEHW WMMEHKN Ha -N Of HapoAHWOT roBop.

He MoXe ga He ce cornefa BO OBaa jasu4yHa MojaBa WM MpUCYT-
HOCTa Ha COLMja/THO-MCUXOMOLWKMOT MOMEHT, CMOHTaHOTO MaHugecTu-
parbe Ha efHa WHTUMHO-IMYHA HOTa BO NPETNOYUTYBakeTo Ha Tue
ynagvey (hopMuM, XapakTepucTUYHWM 3a cognomina-Ta Of HUCKUTE
CNoeBM Ha HaceneHweTo. Toj akT Ha ofbenexyBsarbe W UCTaKHyBarbe
Ha CBOETO WHAMBUAYa/IHO MMe BO HaTMMCWTE, BO paMKUTE Ha HOBUTE
NONNTUYKO-EKOHOMCKM W COLMjanHU OAHOCKM MOXe [fa 6uie OKBaiu-
(hbMKyBaH Kako MacuBeH M3pa3 Ha CTPEMEXOT 3a NPU3HaBare Ha CBOETO
MOCTOEHE KaKO /IMYHOCT, @ He Kako CToKa. MHaKy, Ha nonutuukara
6vHa, uctopmjata 06wayBa CO MPUMEPW KOra TakOB €AeH K3pa3 Ha
aHTUroHu3aMm Ha penauujata po6 U obecnpaBeH NAenc of efHa cTpaHa
W rocrnojap o4 Apyra, 6wun nponpaTeH coO Aaneky nognabokn u pagu-
Ka/IHU penepKycuu.

Ckonje. Enena 3orpadicka.

ZUSAMMENFASSUNG

Elena Zografska: ZUM PROBLEM DER GRIECHISCHEN EIGENNAMEN
AUF -n IN DER LATEINISCHEN VOLKSSPRACHE

Das Problem der Eingliederung der griechischen Lehnwdrter in die latei-
nische Sprache behandelt man hauptséchlich im Rahmen der Ergebnisse der
traditionellen Linguistik. Die methodologischen Erfahrungen der Junggramma-
tiker sind so tief in den linguistischen Forschungen verwurzelt, dal man jede
Nichtbefolgung ihrer methodischen Normen fast fir Tempelraub hélt. Die Ver-
wendung zeitgeméasserer Methoden, z.B. der strukturellen, nimmt man auf dem
Gebiet der Sprachwissenschaft oft noch mit Zuriickhaltung auf. Ein solches Ver-
fahren verschlieBt dem Neuen die Tdr und behindert die Entwicklung der
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Sprachwissenschaft. Die Aufnahme neuer Ansichten zeigt allerdings noch nicht,
daB damit die alten Wege verlassen werden sollen. Schon im blofen Zusam-
menstdRen alter und neuer Ansichten mégen manche fruchtbaren Ideen entstehen.
Gerade das ist nicht zu unterschétzen.

Der Autor dieser Abhandlung hat diesen Weg vervolgt. Er hat das Problem
der Eingliederung der griechischen weiblichen Eigennamen auf -n in die latei-
nische Volkssprache aufs neue betrachtet. Er ist von dem traditionellen, in den
Forschungen M. Leumanns, A. Hehls und P. Freis vertretenen Standpunkt aus-
gegangen. Aber er hat dabei nicht nur das Originale und Progressiv-Neue des
Strukturalismus benutzt, sondern auch den sozial-6konomischen und psycholo-
gischen Faktor beriicksichtigt, um mehr Licht auf diese Frage zu werfen und eine
globale und exaktere Erklarung derselben zu geben. So hat er das Auftauchen der
sogenannten, auf Inschriften erschienenen n- Flexion mit den sozial-6konomischen
und politischen Verhéltnissen des Rémischen Reiches verbunden und diese sprach-
liche Erscheinung in enge Beziehung zu einer neuen Etappe der Entwicklung
der Sklavenhaltergesellschaft gebracht. In dieser Periode nahm die Ausbeutung
der Sklaven neue Formen an. Das sogenannte Kolonat, das Patronat, das Pekulium
u.a. werden als Institutionen nach dem Vorbild der Urgemeischaft eingerichtet.
Die Beziehungen zwischen den Unterdriickten und den Herrschenden dndern sich
zum Nachteil den letzteren. Immer mehr greift man zu manumissio, um sich des
Gehorsams der Sklaven zu versichern. Am Ende des 2. Jhts. wird der Individual-
name der Freigelassenen als Cognomen schon fester Bestandteil der Namensfor-
mel. Auf solche vorwiegend griechischen Cornomina ist die hier beschriebene n-
Deklination beschrénkt. Die abnormen, auffallenden Genitive und Dative auf
-énis und -tni haben gerade in dieser Zeit kolossale Dimensionen angenommen.
Das kann kein Zufall sein. Diese Kasusverhdltnisse in den Inschriften dienen
meistens dazu, die Beziehungen zwischen dem Patron und dem Freigelassenen
oder zwischen dem Herrn und dem Sklaven auszudriicken. Da es sich aber um
den Gebrauch der Volkssprache handelte und lateinische und griechische Kasus-
endungen der vokalischen Flexion oft aufeinander zu folgen pflegten, konnte
es sehr leicht zu Homonymie und zu dadurch bedingten Zerstérungen im voka-
lischen Kasussystem kommen. Das sogenannte Sprachgefiihl ist die Triebfeder,
die als automatischer Regulator nach den kybernetischen Gesetzen die Krisis im
System abwenden soll. Als Modell der neuen sprachlichen Situation werden die
n- Stamme ausgewdhlt. Wie die Struktur Danae.. . Capitonis (CIL 12 2,1013)
zeigt, ist es nicht ausgeschlossen, daf die Eigennamen auf -0, -onis musterbildend
gewirkt haben.

In diesem Falle darf auch nicht das psychologische Moment (ibersehen
werden. Die AuRergewohnlichkeit des Cognomens durch diese markanten Formen
auf -enis, -eni, -ene(m) kann eine passive Manifestation der niederen Volksschichten
seir?, die darin die einzige Moglichkeit einer Hervorhebung ihrer rechtlosen Person
sahen.



